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T e s t  1  –  L ö s u n g

Apostrophe

■	 Welche dieser Wörter mit Apostroph kann man in der Langform 
	 ausschreiben?

1. These are Colin’s parents, Edna and George.

2. Edna does not like loud music.

3. Amy has not finished university yet.

4. She is sure that she will find a good job afterwards.

5. Amy’s brother James attends the local secondary school.

1. Dies sind Colins Eltern, Edna und George.

2. Edna mag laute Musik nicht.

3. Amy hat die Universität noch nicht abgeschlossen.

4. Sie ist sicher, dass sie danach eine gute Stelle finden wird.

5. Amys Bruder James besucht die örtliche weiterführende Schule.
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T e s t  2  –  L ö s u n g

Wetter-Redewendungen

■ 	Vervollständigen Sie die Redewendungen mit folgenden Wörtern:
	 rain (Regen), rainbows (Regenbogen), snowball (Schneeball), storm 	
	 (Sturm), wind (Wind)

1. to chase rainbows = to try to do sth. one will never achieve

2. to get wind of sth. = to hear about sth. which is meant to be secret

3. a snowball’s chance in hell = almost no chance

4. a storm in a teacup = fuss over nothing

5. right as rain = healthy, very good

1.	Regenbogen hinterherjagen = versuchen, etwas zu tun, was man nie 		
	 schaffen wird

2.	Wind von etwas bekommen = etwas mitbekommen, das geheim 
	 bleiben soll

3.	die Chance eines Schneeballs in der Hölle = praktisch keine Chance

4.	ein Sturm im Wasserglas (wörtlich: in der Teetasse) = Aufregung über 	
	 Belangloses

5.	 richtig wie Regen = gesund, sehr gut
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T e s t  3  –  L ö s u n g

Relativpronomen

■ Welches ist das richtige Relativpronomen hier – who oder which?

1. The people who live next door are very friendly.

2. Do you know where the book is, which you gave me for my birthday?

3. Yesterday I spoke to somebody who knows you.

4. My sister, who has moved to London, speaks English fluently.

5. Susan works for a company which sells used cars.

1.	Die Leute, die nebenan wohnen, sind sehr freundlich.

2.	Weißt du, wo das Buch ist, das du mir zum Geburtstag geschenkt		

	 hast?

3.	Gestern sprach ich mit jemandem, der dich kennt.

4.	Meine Schwester, die nach London umgezogen ist, spricht fließend 		

	 Englisch.

5.	Susan arbeitet für eine Firma, die Gebrauchtwagen verkauft.
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T e s t  4  –  L ö s u n g

US-amerikanisches und britisches Englisch

■	 Ordnen Sie den britischen Wörtern (links) ihre amerikanischen 
	 Entsprechungen (rechts) zu.

Britisch	 	 Amerikanisch	 	 Deutsch

aubergine 	 → 	 eggplant 	 → 	 Aubergine
autumn 	 → 	 fall 	 → 	 Herbst
boot 	 → 	 trunk 	 → 	 Kofferraum
engine	 → 	 motor 	 → 	 Motor
football 	 → 	 soccer 	 → 	 Fußball
garden 	 → 	 yard 	 → 	 Garten
luggage 	 → 	 baggage 	 → 	 Gepäck
pavement 	 → 	 sidewalk 	 → 	 Bürgersteig
petrol 	 → 	 gas 	 → 	 Benzin
sweets	 → 	 candy 	 → 	 Süßigkeiten
trousers 	 → 	 pants 	 → 	 Hose
underground 	 → 	 subway 	 → 	 U-Bahn
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T e s t  5  –  L ö s u n g

Befehle und negative Befehle

■	 Die Übersetzung lautet:

1.	 Give me the remote control, please.

2.	 Leave us alone.

3.	 Don’t be afraid.

4.	 Don’t forget to take an umbrella.

5.	 Let’s call a taxi.

6.	 Don’t let us / Let’s not be late for the show.
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T e s t  6  –  L ö s u n g

Abkürzungen

■	 Wofür stehen die folgenden Abkürzungen?

BCC (in einer E-Mail): blind carbon copy (Blindkopie, verdeckte Kopie)

CAD (Währung): Canadian dollar (Kanadischer Dollar)

CEO (Geschäftsführer): Chief Executive Officer (Vorstandsvorsitzender)

EST (in einem Firmennamen): established (gegr.; gegründet)

ETC (und so weiter): et cetera (lateinisch)

FYI (in einer E-Mail): for your information (zu Ihrer Information)

IE (mit anderen Worten): id est (lateinisch; d. h.; das heißt)

MBA (Universitätsabschluss): Master of Business Administration 
(Master in Betriebswirtschaft)

MP (britischer Politiker): Member of Parliament (Abgeordneter des 
Parlaments)

MPH (Geschwindigkeitsmaß): miles per hour (Meilen pro Stunde)

VAT (Abgabe auf Waren): value-added tax (Mehrwert- bzw. Umsatzsteuer)

WHO (eine weltweite Vereinigung): World Health Organization 
(Weltgesundheitsorganisation)
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T e s t  7  –  L ö s u n g

Bedingungssätze

■ Die Übersetzung lautet:

1. If I can get a ticket, I will go to the concert.

2. I can’t find my glasses. If you see them, please let me know.

3. You will miss the bus if you don’t hurry.

4. You can take the afternoon off if you finish the report by lunchtime.

5. If you meet John in the pub, tell him to send me an email.

6. If it is sunny tomorrow then I will go to work by motorbike.



Harenberg Jahresabschlusstest Englisch 2011

8

© KV&H Verlag GmbH, Dortmund 2011

T e s t  8  –  L ö s u n g

Das Gerundium

■ Wie lauten diese Hobbys und Aktivitäten auf Englisch?

1. horse riding

2. playing the piano

3. mountain climbing

4. cross-country skiing

5. ballroom dancing

6. ice skating
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T e s t  9  –  L ö s u n g

Alles über Computer

■	 Welche der folgenden Dinge haben nichts mit Computer oder Internet 
	 zu tun?

Käfer

Blog: Kurzform von Weblog; eine Art Internet-Tagebuch

Browser: Computerprogramm zum Betrachten von Webseiten

Bug (wörtlich: Käfer / Wanze): Fehler in einem Computerprogramm

Editor: Computerprogramm zum Erstellen und Bearbeiten von Daten

Gigabyte: Maßeinheit für Speichervermögen

Festplatte: Speichereinheit

Streichholzschachtel

Motherboard: Hauptplatine in einem Computer

Spam: unerbetene Werbung per E-Mail

Touchscreen: berührungsempfindlicher Bildschirm

Webcam: Kamera, deren Aufnahmen ins Internet eingespeist werden
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T e s t  1 0  –  L ö s u n g

Antonyme

■	 Bitte ordnen Sie den Wörtern links ihr jeweiliges Gegenteil rechts zu.

blame 	 ↔ 	 praise 	 (Tadel ↔ Lob)

cellar 	 ↔ 	 attic 	 (Keller ↔ Dachboden)

deep 	 ↔ 	 shallow 	 (tief ↔ flach)

entrance 	 ↔ 	 exit 	 (Eingang ↔ Ausgang)

frequent 	 ↔ 	 seldom 	 (häufig ↔ selten)

friend 	 ↔ 	 enemy 	 (Freund ↔ Feind)

guest 	 ↔ 	 host 	 (Gast ↔ Gastgeber)

guilty 	 ↔ 	 innocent 	 (schuldig ↔ unschuldig)

king 	 ↔ 	 subject 	 (König ↔ Untertan)

landlord 	 ↔ 	 tenant 	 (Vermieter ↔ Mieter)

truth 	 ↔ 	 lie 	 (Wahrheit ↔ Lüge)

victory 	 ↔ 	 defeat 	 (Sieg ↔ Niederlage)
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T e s t  1 1  –  L ö s u n g

Make oder do?

■	 Versuchen Sie die Sätze zu vervollständigen, indem Sie eine Form von 
	 make oder do in die Lücken einsetzen.

1. Yesterday I did a lot of housework, I also did all the ironing.

2. Can I use your phone to make a call?

3. Are you doing a crossword?

4. I can’t make a decision about which dress to buy.

5. In England I made an effort to speak a lot of English.

6. I have to do my hair before I can go out.

1. Gestern habe ich viel Hausarbeit erledigt, ich habe auch alles gebügelt.

2. Kann ich Ihr Telefon benutzen, um einen Anruf zu tätigen?

3. Löst du gerade ein Kreuzworträtsel?

4. Ich kann mich nicht entscheiden, welches Kleid ich kaufen soll.

5. In England habe ich mir Mühe gegeben, viel Englisch zu sprechen.

6. Ich muss mir die Haare machen, bevor ich ausgehen kann
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T e s t  1 2  –  L ö s u n g

„Before“ und „in front of“ 

■	 Bitte vervollständigen Sie den Text mit before oder in front of.

I arrived at the theatre half an hour before the beginning of the performance. 
There were two women sitting in front of me who didn’t stop talking to each 
other. I waited for ten minutes before asking them to be quiet. After the perform-
ance, as I was leaving the theatre, I saw my neighbours some distance in front of 
me, but unfortunately they didn’t see me. Anyway, the performance was great and 
I don’t think it will take long before I go to the theatre again. 

Ich kam am Theater eine halbe Stunde vor dem Beginn der Vorstellung an. 

Vor mir saßen zwei Frauen, die unentwegt miteinander redeten. Ich wartete 

zehn Minuten, bevor ich sie bat, leise zu sein. Als ich nach der Vorstellung das 

Theater verließ, sah ich meine Nachbarn in einiger Entfernung vor mir, aber 

leider sahen sie mich nicht. Wie auch immer, die Vorstellung war großartig 

und ich glaube nicht, dass es lange dauert, bis ich wieder ins Theater gehe.


